Tantum ergo

Tantum ergo Sacramentum
Veneremur cernui ;

Et antiguum documentum
Novo cedat ritui ;

Praestet fides supplementum
Sensuum defectui.

Genitori,

Laus et jubilatio, Genitoque
Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio :
Procedenti ab utroque
Compar sit laudatio.

Amen.

Ce sacrement est si grand !
Adorons-le, prosternés !

Et qu’au précepte d’autrefois
Succede un rite nouveau !

Que la foi vienne suppléer

A nos intelligences leur limite !

Au Pere et au Fils,

Louange et joie débordante !
Salut, honneur et toute-puissance,
Soit toute bénédiction !

A I'Esprit du Pere et du Fils,
Egale acclamation de gloire !
Ainsi soit-il !

JEUDI SAINT

Avec le Christ, vivons le grand passage

Refrain : Avec le Christ, vivons le grand passage
Avec le Christ, donnons notre vie.

Quand I’heure fut venue de passer vers son Pere,
Jésus désira d’un grand désir
Manger la Pague avec ses amis.

Pour célébrer la Paque de la nouvelle alliance
Et réconcilier I’humanité,
Jésus nous donne son corps et son sang.

Que notre seule joie soit la Croix de Jésus Christ !
En Lui le salut, la liberté,
En Lui la vie, la Résurrection !



Gloria

Gloire a Dieu au plus haut des cieux
Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime !
Gloire a Dieu au plus haut des cieux ! Gloire, Gloire, Gloire a Dieu !

1 - Nous te louons, nous te bénissons, / Nous t’adorons, nous te glorifions,
Et nous te rendons grace / Pour ton immense gloire. R

2 - Seigneur Dieu le Pere tout-puissant, / Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur, Agneau de Dieu, / le Fils du Pere. R

3 - Toi qui enléves tous les péchés, / Sauve-nous du mal, prends pitié,

Assis aupres du Pere, écoute nos priéres. R

4 - Car toi seul es Saint et Seigneur, / Toi seul es le Trés-haut : Jésus-Christ
Avec le Saint Esprit / Dans la gloire du Pére. R

Lecture du livre de I’Exode (12, 1-8, 11-14)
Psaume : La coupe de bénédiction est communion au sang du Christ.
Lecture de la premiére lettre de Saint Paul aux Corinthiens (11, 23-26)

Acclamation a I’Evangile : Gloire et louange a toi, Seigneur Jésus !

Evangile de Jésus-Christ selon saint Jean (13, 1-15)

Lavement des pieds : Jésus, ayant aimé les siens

R : Jésus, ayant aimé les siens qui étaient dans le monde,
1l les aima jusqu’a la fin pour qu’en eux la vie abonde !

Priére universelle
Toi qui nous aimes, écoute-nous, Seigneur.

Vers toi, je viens, Jésus-Christ, ma lumiére

1 — Vers toi je viens, Jésus-Christ, ma lumiére,
Vers toi qui passes et m’appelles aujourd’hui.
Tu vois ma peine au profond des ténébres,
Pitié, Seigneur, sauve-moi de la nuit !

2 — Je veux, Seigneur, que mes yeux s’illuminent,
Qu’ils s’ouvrent grand sur I’immense univers.
Toi seul tu peux accomplir I’impossible,

Ma foi me dit que ton cceur est ouvert.

Saint le Seigneur (Messe du Serviteur)

Anamnese (Messe du Serviteur)
Il est grand, le mystere de la foi :

Nous annongons ta mort, Seigneur Jésus, Amen,
Nous proclamons ta résurrection, Amen,
Nous attendons ta venue dans la gloire, Amen.

Notre Pere : proclamé

Agneau de Dieu (Messe du Serviteur)

1 -Agneau de Dieu, Toi le serviteur Toi qui enleves les péchés du monde,
Agneau de Dieu, Toi le serviteur, prends pitié de nous,
Viens en nous, Seigneur.

3 - Agneau de Dieu, Toi le serviteur Toi qui enleves les péchés du monde,
Agneau de Dieu, Toi le serviteur, donne-nous la paix,
Viens en nous, Seigneur.

Communion : Venez, adorez mon corps livré pour vous

R - Venez, adorez mon corps livré pour vous,
Approchez-vous de la source vive.

Transfert du Saint-Sacrement :

Ame du Christ

Ame du Christ, sanctifie-moi, corps du Christ, sauve-moi ;

Sang du Christ, enivre-moi ; eau du cote du Christ, lave-moi ;

Passion du Christ, fortifie-moi ; O bon Jésus, exauce-moi ;

Dans tes blessures cache-moi ; ne permets pas que je sois séparé de Toi ;
De [’ennemi, défends-moi ; & ma mort appelle-moi ;

Ordonne-moi de venir a Toi, pour qu’avec tes Saints je Te loue,

Dans les siecles des siecles, Ainsi soit-il.



